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(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie je povinné)
NARIADENIA
NARIADENIE RADY (ES) & 676/2007
z 11. jina 2007,
ktorym sa ustanovuje viacrocny pldn pre rybolov vyuZivajiici populdcie platesy a soley v Severnom
mori
RADA EUROPSKE] UNIE, Economic Committee for Fisheries) odpordca, ze ak sa

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,
a najmd na jej clinok 37,

so zretelom na ndvrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho parlamentu (1),

kedZe:

(3)

V neddvnom vedeckom odportcani Medzindrodnej rady
pre prieskum mora (ICES — International Council for the
Exploration of the Sea) sa uvadza, Ze populdcie platesy
a soley v Severnom mori boli vystavené miere thynu pri
rybolove, ktord prekracuje mieru, ktor ICES urila za
spliiajicu  zdsadu predbeznej opatrnosti, a hrozi, Ze
populdcie sa lovia sposobom, ktory nie je trvalo udrza-
telny.

V odportcani vyboru expertov, ktori skiimaji viacro¢né
stratégie riadenia, sa uvddza, Ze najvyS$§i vynos soley
mozno dosiahnut pri miere thynu vo vyske 0,2 pri
rybolove jedincov vo veku 2 az 6 rokov.

Vedecky, technicky a hospoddrsky vybor pre rybné
hospoddrstvo  (STECF -  Scientific, Technical and

(") Stanovisko Eurépskeho parlamentu z 28. septembra 2006 (Zatial
neuverejnené v tradnom vestniku).

©)

(6)

md dodrzat zdsada predbeznej opatrnosti v pripade
populdcie platesy v Severnom mori, jej biomasa by
mala byt 230 000 t, Ze miera thynu pri rybolove, pri
ktorej sa dosiahne dlhodoby najvyssi vynos z populicie
platesy v Severnom mori, je 0,3, a Ze ak sa md dodrzat
zdsada predbeZnej opatrnosti v pripade populdcie soley
v Severnom mori, jej biomasa by mala byt 35 000 t.

Je potrebné prijat opatrenia na vytvorenie viacro¢ného
plinu pre riadenie lovu populdcii platesy a soley
v Severnom mori. Takéto opatrenia, ak sa tykaji popu-
ldcie platesy v Severnom mori, sa zavedd na zdklade
konzultcif s Nérskom.

Ciefom plénu je najprv zabezpecit dosiahnutie bezpec-
nych biologickych trovni populicii platesy a soley a v
druhej fize, po riadnom zvdzeni prislusnych vykondva-
cich metéd Radou, vyuZzivanie tychto populdcii na
zdklade maximdlneho trvalo udrzatelného vynosu a za
trvalo udrzatelnych hospodérskych, environmentilnych
a socidlnych podmienok.

Nariadenie Rady (ES) ¢. 2371/2002 z 20. decembra
2002 o ochrane a trvalo udrzatelnom vyuzZivani zdrojov
rybného hospodarstva v ramci spolo¢nej politiky
v oblasti rybolovu (?) okrem iného vyZzaduje, aby Spolo-
Censtvo v zdujme dosiahnutia tohto ciela uplattiovalo
zdsadu predbeZnej opatrnosti pri prijimani opatreni na
ochranu a zachovanie populdcii, na zabezpeCenie ich
trvalo udrzate[ného vyuZivania a na minimalizovanie
vplyvu rybolovu na morské ekosystémy.

(® U.v.ES L 358, 31.12.2002, s. 59.
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%

(10)

(11)

12)

Toto nariadenie by sa malo zameraf na postupné zava-
dzanie pristupu k riadeniu rybného hospodarstva, ktory
je zaloZeny na ekosystémoch, a malo by prispievat
k efektivnym rybolovnym ¢innostiam v ekonomicky
zivotaschopnom a  konkurencieschopnom  odvetvi
rybného hospodérstva, pricom zabezpe¢i primerant
zivotni troven pre tych, ktori st zdvisli od rybolovu
platesy a soley v Severnom mori, a zohladn{ zdujmy
spotrebitelov. Politika Spolocenstva je &iastocne zaloZend
na politike, ktorti odportica prislusnd regiondlna poradna
rada (RAC — Regional Advisory Council). Velkd cast
tlovkov platesy sa v Severnom mori vylovi spolu so
soleou. Riadenie lovu platesy nemozno upravit nezéavisle
od riadenia soley.

Pri vypracovdvani viacro¢ného plinu by sa teda mala
zohladnif skuto¢nost, Ze vysokd miera thynu platesy
pri rybolove je vo velkom rozsahu sposobend velkym
mnozstvom vyhadzovanych plates pri love soley
v juznej casti Severného mora prostrednictvom sieti
s rozpernym brvnom s priemerom 6k 80 mm.

Takito kontrola miery thynu pri rybolove sa dd dosia-
hnut uréenim vhodnej metédy na stanovenie drovne
celkového povoleného vylovu (TAC) dotknutych popu-
lacii a systémom zahffiajiicim obmedzenia pocas pripust-
nych dni na mori, ktorym by sa obmedzilo rybolovné
tsilie pre tieto populdcie na drovne, pri ktorych by sa
TAC a plidnované miery thynu pri rybolove pravdepo-
dobne neprekro¢ili, ale ktoré st dostato¢né na to, aby sa
vylovil TAC povoleny na zéklade miery thynu pri rybo-
love stanovenej v plane.

Plin by sa mal vztahovat na kazdy rybolov platesotva-
rych ryb, ktory md vyrazny vplyv na dhyn jedincov
dotknutych populdcii platesy a soley pri rybolove.
Clenské 3taty, ktorych kvéta pre kazdt populdciu je
niz§ia ako 5% podielu Eurdpskeho spolocenstva na
TAC, by sa vSak z ustanoveni pldnu o riadeni usilia
mali vynat.

Tento plidn by mal byt hlavnym ndstrojom na riadenie
rybolovu platesotvarych ryb v Severnom mori a mal by
prispiet k obnove inych populdcii ako napriklad tresky.

S cielom zabezpecit sdlad s opatreniami ustanovenymi
v tomto nariadeni je potrebné zahrniit kontrolné
opatrenia, ktoré doplnia  opatrenia  ustanovené
v nariadeni Rady (EHS) ¢ 2847/93 z 12. okt6bra

1993, ktorym sa zriaduje kontrolny systém spolocnej
politiky rybolovu (!).

(13)  Komisia iniciovala v roku 2006 prostrednictvom ozné-
menia o dosiahnuti cielovej hodnoty maximdlneho trvalo
udrzatelného vynosu do roku 2015 diskusiu o stratégii
Spolocenstva pre postupné znizovanie thynu pri rybo-
love vo vSetkych hlavnych oblastiach rybolovu. Komisia
predlozila toto ozndmenie regiondlnym poradnym
raddm, aby zaujali stanovisko.

(14) Komisia poziadala STECF o predloZenie spravy
o kltucovych aspektoch postdenia vplyvu vo vztahu
k riadeniu populacii platesy a soley, ktoré by malo byt
zalozené na presnych, objektivnych a komplexnych
biologickych a finan¢nych informdcidch. Toto postidenie
vplyvu sa pripoji k ndvrhu Komisie o druhej fize viac-
ro¢ného planu.

(15) 'V zmysle ¢ldnkov 5 a 6 nariadenia (ES) ¢ 2371/2002
v oblasti rybolovu by sa viacro¢ny plan pocas prvej fazy
mal povazovat za plan obnovy a pocas druhej fizy za
pldn riadenia,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA 1
PREDMET UPRAVY A CIEL
Cldnok 1
Predmet dpravy

1. Toto nariadenie ustanovuje viacroény plan riadenia pre
rybolov vyuzivajici populdcie platesy a soley v Severnom mori.

2. Na tcely tohto nariadenia je ,Severné more“ oblast mora
vymedzend Medzindrodnou radou pre prieskum mora (ICES)
ako podoblast IV.

Cldnok 2
Bezpecné biologické drovne

1. Na uclely tohto nariadenia dosahuji populdcie platesy
a soley bezpetné biologické trovne v rokoch, v ktorych st
podla stanoviska Vedeckého, technického a hospodarskeho
vyboru pre rybné hospodéarstvo (STECF) splnené vsetky tieto
podmienky:

a) biomasa neresiacej sa populdcie platesy presahuje 230 000 t;

" U. v. ES L 261, 20.10.1993, s. 1. Nariadenie ngposledy, zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1967/2006 (U. v. EU L 409,
30.12.2006, s. 11).
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b) priemernd miera thynu populacie platesy vo veku 2 az 6
rokov pri rybolove je niz$ia ako 0,6 ro¢ne;

c) biomasa neresiacej sa populdcie soley presahuje 35 000 ¢

d) priemernd miera thynu populicie soley vo veku 2 az 6
rokov pri rybolove je niz$ia ako 0,4 rocne.

2. Ak STECF odporuci, aby sa na vymedzenie bezpe¢nych
biologickych trovni pouzili iné hodnoty biomasy a Ghynu pri
rybolove, Komisia predlozi ndvrth na zmenu a doplnenie
odseku 1.

Cldnok 3
Ciele viacro¢ného plinu v prvej fize
1. Cielom viacro¢ného plinu v prvej fize je zabezpecit, aby

populdcie platesy a soley opit dosiahli bezpecné biologické
urovne.

2. Ciel uvedeny v odseku 1 sa dosiahne kazdoro¢nym
znizenim miery dhynu platesy a soley pri rybolove o 10 %
s maximalnou odchylkou TAC o 15 % rocne, az kym sa pre
obe populdcie nedosiahnu bezpecné biologické tirovne.

Cldnok 4
Ciele viacro¢ného plinu v druhej fize

1. Cielom viacro¢ného planu v druhej fize je zabezpecit, aby
sa populdcie platesy a soley vyuzivali na zdklade maximalneho
trvalo udrzatelného vynosu.

2. Ciel uvedeny v odseku 1 sa dosiahne tak, aby sa miera
thynu platesy pri rybolove udrziavala vo vyske aspoil 0,3 pre
ryby vo veku 2 aZ 6 rokov.

3. Ciel uvedeny v odseku 1 sa dosiahne tak, aby sa miera
thynu soley pri rybolove udrziavala vo vyske aspon 0,2 pre
ryby vo veku 2 az 6 rokov.

Cldnok 5
Prechodné opatrenia

1. Ak sa dva roky po sebe zisti, Ze populdcie platesy a soley
opit dosiahli bezpecné biologické tdrovne, Rada na ndvrh

Komisie rozhodne o zmene a doplneni ¢lanku 4 ods. 2, ¢lanku
4 ods. 3 a ¢ldnkov 7, 8 a 9, ktorymi sa na zdklade najnovsicho
vedeckého odportcania STECF povoli vyuZivanie populdcil pri
dodrzani miery Ghynu pri rybolove zlicitelnej s maximalnym
trvalo udrzatelnym vynosom.

2. Navrh Komisie na preskimanie doplni dplné postidenie
vplyvu a zohladni stanovisko Regiondlnej poradnej rady pre
Severné more.

KAPITOLA 11
CELKOVY POVOLENY VYLOV
Cldnok 6
Stanovenie celkového povoleného vylovu (TAC)
Rada kazdy rok kvalifikovanou vicSinou na ndvrh Komisie
rozhodne o TAC pre populdcie platesy a soley v Severnom

mori pre nasledujici rok v silade s ¢ldnkami 7 a 8 tohto
nariadenia.

Cldnok 7
Postup pre stanovenie TAC pre platesu

1. Rada z tychto dvoch TAC pre platesu prijme ten, ktory
podla vedeckého hodnotenia STECF predstavuje vyssi vylov:

a) TAC, prostrednictvom ktorého sa v roku jeho uplatiiovania
dosiahne 10 % znizenie dhynu pri rybolove v porovnani
s odhadom takéhoto thynu pocas predchddzajiceho roku;

b) TAC, prostrednictvom ktorého sa v roku jeho uplatiovania
dosiahne miera thynu pri rybolove vo vyske 0,3 pre ryby vo
veku 2 aZ 6 rokov.

2. Ak by uplatiiovanie odseku 1 viedlo k takému TAC, ktory
by prekrocil TAC za predchddzajici rok o viac ako 15 %, Rada
prijme taky TAC, ktory je o 15 % vacsi ako TAC za dany rok.

3. Ak by uplatnovanie odseku 1 viedlo k takému TAC, ktory
je o viac ako 15 % nizsi ako TAC za predchadzajici rok, Rada
prijme taky TAC, ktory je o 15 % niz§i ako TAC za dany rok.
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Cldnok 8
Postup pre stanovenie TAC pre soleu

1. Rada z tychto troch TAC pre soleu prijme ten, ktory
podla vedeckého hodnotenia STECF predstavuje vyssi vylov:

a) TAC, prostrednictvom ktorého sa v roku jeho uplatiovania
dosiahne miera tthynu pri rybolove vo vyske 0,2 pre ryby vo
veku 2 az 6 rokov;

b) TAC, prostrednictvom ktorého sa v roku jeho uplatriovania
dosiahne 10 % zniZenie Ghynu pri rybolove v porovnani
s odhadom takéhoto thynu pocas predchddzajiceho roku.

2. Ak by uplatiovanie odseku 1 viedlo k takému TAC, ktory
by prekrocil TAC za predchddzajiici rok o viac ako 15 %, Rada
prijme taky TAC, ktory je o 15 % vacsi ako TAC za dany rok.

3. Ak by uplatiovanie odseku 1 viedlo k takému TAC, ktory
je o viac ako 15 % niz8 ako TAC za predchddzajiici rok, Rada
prijme taky TAC, ktory je o 15 % niz$i ako TAC za dany rok.

KAPITOLA III
OBMEDZENIE RYBOLOVNEHO USILIA
Cldnok 9
Obmedzenie rybolovného dsilia

1. TAC uvedené v kapitole II sa doplnia systémom obme-
dzeni rybolovného usilia ustanovenym v pravnych predpisoch
Spolocenstva.

2. Rada kazdy rok kvalifikovanou va¢sinou na navrh Komisie
a v stlade so systtmom obmedzeni rybolovného usilia
uvedenym v odseku 1 rozhodne o dprave maximadlnej drovne
rybolovného tsilia flotil, ktorych vyklddku z podstatnej Casti
tvori platesa, solea alebo oba druhy ryb alebo pri ktorych sa
zaznamend vyrazné mnozstvo vyhadzovanych ryb.

3. Komisia poziada STECF o urcenie predpokladanej maxi-
malnej drovne rybolovného usilia potrebnej na vylovenie takého
mnoZstva platesy a soley, ktoré zodpovedd podielu TAC Eurdp-
skeho spolocenstva ustanovenému podla ¢lanku 6. Pri formu-
lovani ziadosti sa zohladfiuji iné prislusné prdvne predpisy
Spolocenstva, ktoré upravujii podmienky, za ktorych sa mozu
kvéty vylovit.

4. Maximélna troven rybolovného usilia uvedend v ¢linku 2
sa kazdoro¢ne upravuje vzhladom na stanovisko, ktoré STECF
poskytne podla odseku 3.

5. Komisia kazdoro¢ne poziada STECF o predlozenie sprivy
o ro¢nej drovni rybolovného dsilia, ktoré vynalozili plavidld
loviace platesu a soleu, a o druhoch rybdrskeho vystroja,
ktoré sa pri takomto love pouzili.

6. Rybolovné dsilie bez ohladu na odsek 4 neprekroci
troven pridelend v roku 2006.

7. Clenské stéty, ktorych kvoty st nizsie ako 5 % z podielu
Eurépskeho spolocenstva na TAC pre platesu a soleu, si
z rezimu riadenia dsilia vynaté.

&

Clensky stdt, ktorého sa tykaji ustanovenia odseku 7
ktory sa zapdja do akejkolvek vymeny kvét pre soleu
platesu na zdklade cldnku 20 ods. 5 nariadenia (ES)
. 2371/2002, ktord by viedla k vy$Siemu sactu kvot pridele-
nych danému clenskému $titu a vy$$im prevedenym mnoz-
stvam soley a platesy ako 5 % podielu Eurépskeho spolocenstva
na TAC, podlicha rezimu riadenia usilia.

O D

9.  Rybolovné tsilie vynalozené plavidlami, pre ktoré platesa
a solea predstavuje podstatnt ¢ast tlovku a ktoré sa plavia pod
vlajkou ¢lenského 3tatu, ktorého sa tykajil ustanovenia odseku
7, neprekroci troveil povolent v roku 2006.

KAPITOLA IV
MONITOROVANIE, INSPEKCIA A DOHLAD
Cldnok 10
Sprivy o rybolovnom iisili

1. Na plavidld, ktoré posobia v dotknutej oblasti, sa uplat-
nuju clanky 19b, 19¢, 19d, 19e a 19k nariadenia (EHS)
¢. 2847/93. Plavidld vybavené systémom monitorovania
v stlade s c¢ldnkami 5 a 6 nariadenia Komisie (ES) ¢&.
2244/2003 z 18. decembra 2003, ktorym sa ustanovujil
podrobné ustanovenia tykajice sa systémov monitorovania
plavidiel umiestnenych na druzici (!), st z ohlasovacich poZia-
daviek vynaté.

2. Clenské $tity mozu s cielom zabezpecit splnenie povin-
nosti uvedenej v odseku 1 vykonaf alternativne kontrolné
opatrenia, ktoré si rovnako ¢inné a transparentné ako povin-
nosti poddvat spravy. Takéto opatrenia ozndmia pred ich vyko-
nanim Komisii.

() U.v. EU L 333, 20.12.2003, s. 17.
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Cldnok 11
Rozpitie tolerancie

1. Odchylne od ¢lanku 5 ods. 2 nariadenia Komisie (EHS)
¢. 2807/83 z 22. septembra 1983, ktorym sa ustanovujil
podrobné pravidld pre zaznamendvanie ddajov o wlovkoch
ryb clenskych Stdtov (1), je povolené rozpitie tolerancie pri
odhadovani mnozstiev v kilogramoch Zivej hmotnosti, osobitne
pre platesu a soleu, ponechanych na palube plavidiel, ktoré sa
nachddzali v Severnom mori, 8 % z tidajov v lodnom denniku.
Ak v pravnych predpisoch Spolocenstva nie je stanoveny ziadny
koeficient prepoctu, uplatiiuje sa koeficient prepoctu ¢lenského
$tatu, pod vlajkou ktorého sa lod plavi.

2. Odsek 1 sa nevztahuje na vodné organizmy ktorého-
kolvek druhu, ak sa ich na palube ponechd menej ako 50 kg.

Cldnok 12
Viézenie vykladok

Prislusné organy clenského stitu zabezpecia, aby sa kazdé
mnozstvo soley prevySujice 300 kg alebo platesy prevysujice
500 kg ulovené v Severnom mori pred predajom odvaZilo na
véhach, ktoré boli osvedéené ako presné.

Cldnok 13
Oznimenie vopred

Kapitan rybarskeho plavidla Spolocenstva, ktoré sa nachddzalo
v Severnom mori, ktory chce vylozit akékolvek mnozZstvo
platesy alebo soley v pristave alebo mieste vykladky v tretej
krajine, ozndmi najneskor 24 hodin pred vyklidkou v tretej
krajine prislusnym orgdnom vlajkového clenského stitu tieto
informdcie:

a) ndzov pristavu alebo miesta vykladky;

b) odhadovany cas pristitia v danom pristave alebo mieste
vykladky;

¢) mnozstvd v kilogramoch Zzivej hmotnosti vSetkych druhov,
z ktorych sa na palube ponechalo viac ako 50 kg.

Ozndmenie moze vykonat aj zdstupca kapitina rybdrskeho
plavidla.

" U. v. ES L 276, 10.10.1983, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 1804/2005 (U. v. EU L 290,
4.11.2005, s. 10).

Cldnok 14
Samostatné uloZenie platesy a soley

1. Zakazuje sa ponechdvat na palube rybdrskeho plavidla
Spolo¢enstva v osobitnom kontajneri akékolvek mnozstvo
platesy alebo soley zmie$ané s akymikolvek inymi druhmi
morskych organizmov.

2. Kapitdni rybdrskych plavidiel Spolocenstva pomahaji
inspektorom ¢lenskych Statov sposobom, ktory umozni porov-
navaciu kontrolu mnozstiev uvedenych v lodnych dennikoch
a tlovkov platesy a soley ponechanych na palube.

Cldnok 15
Preprava platesy a soley

1. Prislusné organy clenského $tatu moézu pozadovat, aby sa
akékolvek mnozstvo platesy prevysujice 500 kg alebo
akékolvek mnozstvo soley prevySujice 300 kg, ktoré sa ulovilo
v zemepisnej oblasti uvedenej v ¢ldnku 1 ods. 2 a prvykrat
vylozilo v danom c¢lenskom S$tite, pred prepravou z pristavu
prvej vyklidky odvazilo na vdhach, ktoré sa osvedcili ako
presné.

2. Odchylne od ¢lanku 13 nariadenia (EHS) ¢. 2847/93 sa
k mnozstvim platesy prevySujicim 500 kg a k mnoZstvim
soley prevySujicim 300 kg, ktoré sa prepravuji na iné miesto,
ako je miesto vyklddky, pripoji vyhldsenie ustanovené v ¢lanku
8 ods. 1 uvedeného nariadenia. Vynimka ustanovend v ¢lanku
13 ods. 4 pism. b) nariadenia (EHS) ¢. 284793 sa neuplatiiuje.

Cldnok 16
Zdkaz preklddok platesy a soley

Rybérske plavidlo Spolocenstva, ktoré sa nachddza v Severnom
mori, nesmie preloZit Ziadne mnoZstvo platesy ani soley na iné
plavidlo.

KAPITOLA V
DALSIE KROKY
Cldnok 17
Hodnotenie riadiacich opatreni

1.  Komisia na zdklade odportcani STECF v druhom roku
uplatiiovania tohto nariadenia a potom v kazdom nasledujicom
roku vyhodnoti vplyv riadiacich opatreni na dotknuté populdcie
a ich lov.

2. Komisia poziada STECF o vedecké odporucania tykajice
sa rychlosti pokroku pri plneni cielov viacrocného planu
v trefom roku uplatiiovania tohto nariadenia a ndsledne kazdy
treti rok uplatiiovania tohto nariadenia. Komisia v pripade
potreby navrhne prislusné opatrenia a Rada kvalifikovanou
vadSinou rozhodne o alternativnych opatreniach na dosiahnutie
cielov stanovenych v ¢lankoch 3 a 4.
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Cldnok 18
Osobitné okolnosti

V pripade, 7ze STECF ur¢i, ze velkost neresiacich sa populdcii
platesy alebo soley, alebo oboch druhov trpi zniZenim repro-
dukénej schopnosti, Rada kvalifikovanou vicsinou na ndvrh
Komisie rozhodne o TAC pre platesu, ktory bude nizsi, ako je
TAC ustanoveny v ¢lanku 7, o TAC pre soleu, ktory bude nizsi,
ako je TAC ustanoveny v cldnku 8, a o trovniach rybolovného
usilia, ktoré budii nizsie, ako st tirovne ustanovené v ¢lanku 9.

KAPITOLA VI
ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 19
Pomoc z Eurépskeho fondu pre rybné hospodirstvo

1. Viacro¢ny plén sa pocas prvej fizy ustanovenej v ¢lanku 3
tohto nariadenia v zmysle ¢ldnku 5 nariadenia  (ES)

¢. 2371/2002 a na dcely clanku 21 pism. a) bodu i) nariadenia
Rady (ES) ¢. 1198/2006 z 27. jula 2006 o Eur6pskom fonde
pre rybné hospodarstvo (!) povazuje za plin obnovy.

2. Viacro¢ny plan sa pocas druhej fazy ustanovenej v ¢lanku
4 tohto nariadenia povazuje v zmysle ¢ldnku 6 nariadenia (ES)
¢. 2371/2002 a na tcely clanku 21 pism. a) bodu iv) nariadenia
(ES) ¢. 11982006 za plén riadenia.

Clanok 20
Nadobudnutie d¢innosti

Toto nariadenie nadobiida tcinnost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Luxemburgu 11. jina 2007

Za Radu
predseda
H. SEEHOFER

() U.v. EU L 223, 15.8.2006, s. 1.



19.6.2007

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 157)7

NARIADENIE KOMISIE (ES) & 677/2007
z 18. jana 2007,

ktorym sa urcuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien uritych druhov ovocia
a zeleniny

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 3223/94 z 21. de-
cembra 1994 o uplatilovani rezimu dovozu ovocia
a zeleniny (1), najmi na jeho ¢ldnok 4 ods. 1,

kedZe:

(1) Nariadenie (ES) ¢. 3223/94 predpokladd, pri uplatiovani
vysledkov multilaterdlnych obchodnych rokovani Uru-
guajského kola, kritérid, ktorymi Komisia ur¢i pausilne
dovozné hodnoty pre tretie krajiny, pre produkty a na
obdobia, ktoré st spresnené v jeho prilohe.

(2)  Pri uplatneni vyssie uvedenych kritérif musia byt pausilne
dovozné hodnoty stanovené na trovniach urcenych
v prilohe k tomuto nariadeniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Pausélne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nariadenia (ES)
¢. 3223/94 sa stanovené podla tdajov uvedenych v tabulke
prilohy.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda Gc¢innost 19. jina 2007.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 18. jina 2007

" U. v. ES L 337, 24.12.1994, s. 66. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 386/2005 (U. v. EU L 62, 9.3.2005,
s. 3).

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA

k nariadeniu Komisie z 18. jana 2007, ktorym sa uréujii pauSilne dovozné hodnoty na urlovanie
vstupnych cien uréitych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

K6d KN Kod tretich krajin (1) Pausdlna dovoznd hodnota

0702 00 00 MA 30,8
TR 92,6

77 61,7

0707 00 05 JO 151,2
TR 94,1

77 122,7

0709 90 70 TR 94,8
77 94,8

0805 50 10 AR 46,9
ZA 62,8

77 54,9

0808 10 80 AR 91,9
BR 80,3

CL 92,9

CN 97,6

NZ 98,4

us 101,1

ZA 96,3

77 94,1

0809 10 00 IL 156,1
TR 217,9

77 187,0

0809 20 95 TR 287,1
us 303,4

77 295,3

0809 30 10, 0809 30 90 CL 101,3
us 149,4

ZA 88,3

77 113,0

0809 40 05 CL 134,4
IL 164,9

us 222,0

77 173,8

(1) Nomenklattira krajin podla nariadenia Komisie (ES) & 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). Kod ,ZZ* oznacuje ,iné miesto
povodu®.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 678/2007
z 18. jana 2007

o otvoreni vyberového konania na udelovanie vyvoznych povoleni systému A3 na ovocie
a zeleninu (paradajky, pomarance, citrény, stolové hrozno, jablki a broskyne)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eur6pskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 2200/96 z 28. oktobra
1996 o spolocnej organizdcii trhov s ovocim a zeleninou (')
najmd na jeho ¢ldnok 35 ods. 3 treti pododsek,

kedZe:

(1)  Nariadenie Komisie (ES) ¢ 1961/2001 (3 stanovuje
sposoby uplatnenia vyvoznych ndhrad na ovocie
a zeleninu.

(2)  Podla ¢&énku 35 ods. 1 nariadenia (ES) & 2200/96
v miere potrebnej pre ekonomicky vyznamny vyvoz na
produkty, ktoré vyvaza Spolocenstvo, je mozné uplatnit
vyvozni néhradu, s ohladom na obmedzenia vyplyvajtce
zo zmliv uzatvorenych v stlade s ¢ldnkom 300 zmluvy.

(3)  Vstlade s ¢ldnkom 35 ods. 2 nariadenia (ES) & 2200/96
sa mad dbat na to, aby sa nenarusili predtym zavedené
obchodné toky prostrednictvom rezimu ndhrad. Z tohto
dovodu, ako aj z dovodu sezénnosti vyvozu ovocia
a zeleniny, je treba na kazdy produkt stanovit planované
mnozstvo na zdklade nomenklatiiry polnohospodarskych
produktov pre vyvozné ndhrady, ktort ur¢ilo nariadenie
Komisie (EHS) ¢. 3846/87 (}). Toto mnoZstvo sa musi
rozvrhniit s ohladom na podliehanie tychto produktov
skaze.

(4)  Podla clanku 35 ods. 4 nariadenia (ES) €. 2200/96 sa
nahrady musia ur¢it s ohladom na situdciu a vyvojové

" U. v. ES L 297, 21.11.1996, s. 1. Nariadenie napos}edy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 47/2003 (U. v. ES L 7,
11.1.2003, s. 64).

(» U. v. ES L 268, 9.10.2001, s. 8. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 548/2007 (U. v. EU L 130,
22.5.2007, s. 3).

() U. v. ES L 366, 24.12.1987, s. 1. Nariadenie qaposled){ zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 532/2007 (U. v. EU L 125,
15.5.2007, s. 7).

perspektivy cien ovocia a zeleniny na trhu Spolocenstva
a ich dostupnosti, ale aj cien na medzindrodnom trhu.
Do tvahy sa tiez musia vziat obchodné a dopravné
ndklady, ako aj ekonomické hladisko pldnovanych

VyVOZOV.

(5)  Vsilade s ¢lankom 35 ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 2200/96
sa ceny na trhu SpoloCenstva urcuji s ohladom na
najpriaznivejSie ceny z hladiska vyvozu.

(6)  Situdcia na medzindrodnom trhu alebo 3pecifické pozia-
davky niektorych trhov si moézu vyziadat diferencidciu
néhrad pre urCity produkt podla miesta urcenia tohto
produktu.

(7)  Paradajky, pomarance, citrény, stolové hrozno, jablkd
a broskyne kategérii Extra, I a II vSeobecnych noriem
akosti sa mozu v stcasnosti vyvdzat v ekonomicky
vyznamnom mnozstve.

(8) S cielom umoznit ¢o najefektivnejsie vyuzitie dostupnych
zdrojov a s ohladom na Struktiiru vyvozu Spolocenstva
je treba postupovat prostrednictvom vyberového konania
a stanovit smernd sumu nadhrad a plinované mnoZstva
pre dané obdobie.

9) Opatrenia uvedené v tomto nariadeni si v stlade
s vyjadrenim Riadiaceho vyboru pre cerstvé ovocie
a zeleninu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

1. Otvara sa vyberové konanie pre udelovanie vyvoznych
povoleni systému A3. Prislusné produkty, obdobie poddvania
ponuk, smerné miery ndhrad a plinované mnozstvd sa urluji
v prilohe.
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Povolenia vydané z titulu potravinovej pomoci na zédklade ¢lanku 16 nariadenia Komisie (ES)
1291/2000 () sa do oprdvneného mnozstva uvedeného v prilohe tohto nariadenia nezapocitavaji.

)

3. Bez ujmy na uplatilovani ustanoveni ¢ldnku 5 ods. 6 nariadenia (ES) ¢. 1961/2001 doba platnosti
povoleni typu A3 je 4 mesiace.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda G¢innost 2. jila 2007.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite[né vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 18. jina 2007
Za Komisiu

Mariann FISCHER BOEL

clenka Komisie

() U.v. ES L 152, 24.6.2000, s. 1.
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PRILOHA

Otvorenie vyberového konania pre udelovanie vyvoznych povoleni systému A3 na ovocie a zeleninu
(paradajky, pomarance, citrény, stolové hrozno, jablkd a broskyne)

Obdobie podavania ponik: od 2. do 3. jila 2007.

Kéd produktov (1) Krajina urcena () S o e Plinovar fnozstvo
07020000 9100 A00 30 3333
080510 20 9100 A00 36 20 000
080550 10 9100 A00 60 10 000
0806 10 10 9100 A00 23 23333
0808 10 80 9100 F04, FO9 32 53333
0809 3010 9100 FO3 17 23333
0809 30 90 9100

(1) Kédy produktov sa urCujii v nariadeni Komisie (EHS) ¢. 3846/87 (U. v. ES L 366, 24.12.1987, s. 1).
() Kody krajin uréenia série ,A“ sa ur¢uji v prilohe I nariadenia (EHS) ¢. 3846/87. Ciselné kody krajfn uréenia sa uréuji v nariaden

Komisie (ES) ¢ 2081/2003 (U. v. EU L 313, 28.11.2003, s. 11). Ostatné krajiny urcenia st definované nasledovne:

FO3: Vsetky krajiny urcenia s vynimkou Svajciarska.

F04: Hongkong, Singapur, Malajzia, Sri Lanka, Indonézia, Thajsko, Taiwan, Papua-Novd Guinea, Laos, Kambodza, Vietnam, Japonsko,
Uruguaj, Paraguaj, Argentina, Mexiko, Kostarika.

F09: Nasledujice krajiny urCenia: Norsko, Island, Gronsko, Faerské ostrovy, Albdnsko, Bosna a Hercegovina, Chorvitsko, Byvald
juhoslovanskd republika Macedénsko, Juhoslovanskd zvizovd republika (Srbsko, Cierna Hora), Arménsko, Azerbajdzan, Bielo-
rusko, Gruzinsko, Kazachstan, Kirgizsko, Moldavsko, Rusko, Tadzikistan, Turkménsko, Uzbekistan, Ukrajina, Saudskd Ardbia,
Bahrajn, Katar, Omdn, Spojené arabské emirdty (Abt Dabi, Dubaj, Sardza, Adzman, Umm al-Kuvajn, Ra’s al-Chajmé a FudZajra),
Kuvajt, Jemen, Syria, Irdn, Jorddnsko, Bolivia, Brazilia, Venezuela, Peru, Panama, Ekvddor a Kolumbia; africké krajiny a tizemia
s vynimkou Juhoafrickej republiky; krajiny urcenia uvedené v ¢lanku 36 nariadenia Komisie (ES) ¢ 800/1999 (U. v. ES L 102,
17.4.1999, s. 11).
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 679/2007
z 18. jina 2007,
ktorym sa na hospodirsky rok 2007/2008 stanovuje vySka pomoci pre broskyne urcené na
spracovanie
KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV, (3)  Priemer mnozZstiev spracovanych broskyi pocas predché-

so zretefom na Zmluvu o zaloZzeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretefom na Zmluvu o pristdpeni Bulharska a Rumunska,

so zretelom na Akt o pristipeni Bulharska a Rumunska,
a najmi na jeho ¢lanok 41,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 2201/96 z 28. oktébra
1996 o spolocnej organizicii trhu s vyrobkami zo spracova-
ného ovocia a zeleniny ('), a najmi na jeho ¢ldnok 6 ods. 1,

kedze

() V &anku 3 ods. 3 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1535/2003
z 29. augusta 2003, ktorym sa ustanovuji podrobné
pravidld na uplatiiovanie nariadenia Rady (ES) <.
2201/96 o systéme pomoci pre vyrobky z ovocia
a zeleniny (3, sa ustanovuje, Ze Komisia najneskor do
31. mdja ozndmi vysku pomoci pre broskyne urené
na spracovanie.

(2)  Pre staty, ktoré boli ¢lenmi Spolocenstva v jeho zloZeni
k 31. decembru 2006, je kontrola dodrziavania prahov
spracovania broskyn uvedenych v ¢lanku 5 ods. 1 naria-
denia (ES) ¢ 2201/96 na vndtrodtitnej drovni a na
trovni Spolocenstva zalozend na mnozstvach, na ktoré
bola poskytnutd pomoc pocas poslednych troch hospo-
dérskych rokov, za ktoré s uz zndme konecné tdaje pre

vietky dotknuté clenské staty.

() U. v. ES L 297, 21.11.1996, s. 29. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 3862004 (U. v. EU L 64,
2.3.2004, s. 25).

() U. v. EU L 218, 30.8.2003, s. 14. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1663/2005 (U. v. EU L 267,
12.10.2005, s. 22).

dzajucich troch hospodérskych rokov v rdmci schémy
pomoci je niz8{ ako prah Spolocenstva. Pomoc, ktord
sa md uplatnift pre hospoddrsky rok 2007/2008
v kazdom dotknutom ¢lenskom $tite, musi teda zodpo-
vedat vyske stanovenej v ¢lanku 4 ods. 2 nariadenia (ES)
¢ 2201/96.

(4)  Mechanizmus vypoctu pre kontrolu dodrziavania vnitro-
Stitnych prahov spracovania ustanoveny v clanku 5
nariadenia  (ES) ¢  2201/96 sa na Bulharsko
a Rumunsko neuplatni ihned. Je preto potrebné urcit
prechodné opatrenia na uplatiiovanie. Pre hospodarsky
rok 2007/2008 nie st dostupné ddaje pre kontrolu dodr-
Ziavania prahov spracovania broskyn na vnitrostitnej
drovni a na Grovni Spolocenstva, preto by sa malo ako
preventivne opatrenie ustanovit predbezné zniZenie
pomoci, ktoré sa nahradi v pripade, Ze na konci hospo-
dérskeho roka nepride k ziadnemu prekroceniu prahov.

5) Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre spracované produkty
z ovocia a zeleniny,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

1. Na zdklade clanku 2 nariadenia (ES) & 2201/96 je
v hospoddrskom roku 2007/2008 pre ¢lenské stity Spolocen-
stva v jeho zlozeni k 31. decembru 2006 pomoc pre broskyne
47,70 EUR na tonu.

2. Pre Bulharsko a Rumunsko predstavuje pomoc pre
broskyne na zdklade clanku 2 nariadenia (ES) ¢ 2201/96
35,78 EUR na tonu.

Clanok 2

1. Pokial sa pri vypocte pre kontrolu dodrziavania prahu
v hospodérskom roku 2007/2008 ukaze, Ze prah Spolocenstva
nebol prekroceny, po ukonéeni hospodarskeho roka 2007/2008
sa v Bulharsku a v Rumunsku vyplati dodato¢nd suma vo
vyske 25 % pomoci stanovenej v ¢ldanku 4 ods. 2 nariadenia
(ES) & 2201/96.
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2.V pripade, Ze by prah Spolocenstva bol prekroceny, ak
v Bulharsku a v Rumunsku prah prekroceny nebol, alebo bol
prekro¢eny o menej ako 25 %, po ukonceni hospodarskeho
roka 2007/2008 sa v tychto clenskych Stitoch vyplati doda-
tocnd suma.

Dodato¢nd suma uvedend v prvom pododseku sa uréi na
zdklade skuto¢ného prekrocenia prislusného vndtrostitneho
prahu do maximaélnej vysky 25 % pomoci stanovenej v ¢lanku
4 ods. 2 nariadenia (ES) ¢ 2201/96.

3. Vypocet pre hospodarsky rok 2007/2008 sa pri kontrole
dodrziavania vnitrostitnych prahov spracovania a vylucne pre
Bulharsko a Rumunsko vykond na zdklade mnoZstiev, na ktoré
bola pocas hospodirskeho roka 2007/2008 skuto¢ne poskyt-
nutd pomoc.

Clanok 3

Toto nariadenie nadobiida wcinnost tretim dilom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 18. jina 2007

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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SMERNICE

SMERNICA KOMISIE 2007/35/ES
z 18. jina 2007,

ktorou sa na wicely prispdsobenia technickému pokroku meni a dopliia smernica Rady 76/756/EHS
o aproximdcii pravnych predpisov clenskych Stitov tykajicich sa osvetlenia a svetelnych
signalizanych zariadeni na motorovych a ich pripojnych vozidlich

(Text s vyznamom pre EHP)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na smernicu Rady 70/156/EHS zo 6. februdra
1970 o aproximdacii pravnych predpisov clenskych Stitov
o typovom schvéleni motorovych vozidiel a ich pripojnych
vozidiel (1), a najmi na jej ¢lanok 13 ods. 2 druht zardzku,

so zretefom na smernicu Rady 76/756/EHS z 27. jula 1976
o aproximdcii prdvnych predpisov ¢lenskych Stitov tykajicich
sa osvetlenia a svetelnych signalizaénych zariadeni na motoro-
vych a ich pripojnych vozidlich (%), a najmi na jej ¢ldnok 4,

kedZe:

(1)  Smernica 76/756/EHS je v kontexte postupu typového
schvalovania ES stanoveného v smernici 70/156/EHS
jednou zo samostatnych smernic. Ustanovenia smernice
70/156/EHS, ktoré sa tykaji systémov, komponentov
a samostatnych technickych celkov pre vozidld, sa
preto vztahuji aj na smernicu 76/756/EHS.

(2) V zdujme zvySenia bezpecnosti na cestich zlepSenim
viditelnosti velkych ndkladnych vozidiel a ich pripojnych
vozidiel by sa mala do smernice 76/756/EHS zaviest
povinnost vybavit tieto vozidld retroreflexnym ozna-
cenim.

(3)  Aby sa zohladnili dalsie zmeny a doplnenia predpisu
EHK OSN & 48 (%), ktoré uz Spolocenstvo schvililo, je
vhodné smernicu 76/756/EHS prisposobit technickému
pokroku jej zostladenim s technickymi poziadavkami
tohto predpisu EHK OSN. V zdujme jednoznacnosti by
mala byt nahradend priloha II k smernici 76/756/EHS.

) U. v. ES L 42, 23.2.1970, s. 1. Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou 2006/96/ES (U. v. EU L 363, 20.12.2006,
s. 81).

©) U. v. BS L 262, 27.9.1976, s. 1. Smernica Qaposledy zmenena
a doplnend smernicou Komisie 97/28/ES (U. v. ES L 171,
30.6.1997, s. 1).

¢) U.v. EU L 137, 30.5.2007, s. 1.

(4 Smernica 76/756/EHS by sa preto mala zodpovedajicim
sposobom zmenit a doplnit.

(5)  Opatrenia ustanovené v tejto smernici si v silade so
stanoviskom Vyboru pre prisposobenie sa technickému
pokroku,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

Clanok 1

Priloha II k smernici 76/756/EHS sa nahrddza prilohou k tejto
smernici.

Cldnok 2

S dc¢innostou od 10. jala 2011, ak poziadavky ustanovené
v smernici 76/756/EHS zmenenej a doplnenej touto smernicou
nie st splnené, ¢lensky stit z dovodov stvisiacich s montdzou
zariadeni na osvetlenie a svetelndi signalizdciu uz nepovazuje
osvedéenia o zhode, ktoré sprevadzajii nové vozidld v stlade
s ustanoveniami smernice 70/156/EHS, za platné na ucely
lanku 7 ods. 1 uvedenej smernice.

Cldnok 3

1. Clenské $tity prijmt a uverejnia najneskor do 9. jla 2008
zdkony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné na
dosiahnutie stladu s touto smernicou. Bezodkladne ozndmia
Komisii znenie tychto ustanoveni a tabulku zhody medzi
tymito ustanoveniami a touto smernicou.

Clenské stity uplatiuji tieto predpisy od 10. jila 2008.

Clenské $téty uved priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri
ich Gradnom uverejneni odkaz na tito smernicu. Podrobnosti
o odkaze upravia clenské $taty.

2. Clenské 3tity ozndmia Komisii znenie hlavnych ustano-
veni vnitrodtitnych pravnych predpisov, ktoré prijmi
v oblasti pdsobnosti tejto smernice.



19.6.2007 Uradny vestnik Eur6pskej tinie

L 15715

Této smernica nadobtida Gcinnost dvadsiatym diom po jej uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Tdto smernica je uréend ¢lenskym $tdtom.

V Bruseli 18. jina 2007

Cldnok 4

Cldnok 5

Za Komisiu
Giinter VERHEUGEN
podpredseda
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PRILOHA

LPRILOHA 1II

1. Technické poziadavky st uvedené v odsekoch 2, 5 a 6 a v prilohdch 3 az 9 k predpisu EHK OSN ¢. 48 (¥).

2. Na tcely uplatiiovania ustanoveni uvedenych v bode 1 plati:

a) ,nenalozené vozidlo® je vozidlo, ktorého hmotnost je uvedend v bode 2.6 dodatku 1 prilohy I k tejto smernici, bez
vodica;

b) [formulérom o ozndmeni‘ sa rozumie certifikdt typového schvélenia uvedeny v dodatku 2 prilohy I k tejto smernici;
) ,zmluvnymi stranami prisludnych nariadeni‘ sa rozumeju clenské staty;

d) odkazom na predpis ¢. 3 sa rozumie odkaz na smernicu 76/757EHS;

e) odkaz na pozndmku pod ¢iarou 2 v bode 2.7.25 a prislusnd pozndmka sa vynechaji;

f) odkaz na pozndmku pod ciarou 8 v bode 6.19 a prislusnd pozndmka sa vynechajd;

g) pozndmka pod ciarou 1 v prilohe 5 znie takto: Definicie kategérii st uvedené v prilohe II A k smernici
70/156/EHS.

3. Bez toho, aby boli dotknuté poziadavky ¢linku 8 ods. 2 pism. a) a ¢) a ¢ldnku 8 ods. 3 smernice 70/156/EHS,
poziadavky tejto prilohy a poziadavky uvedené v inych samostatnych smerniciach, je zakdzand montdZ zariadeni na
osvetlenie a svetelnd signalizdciu, ktoré nie s definované v odseku 2.7 predpisu EHK OSN ¢. 48.

¢ U.v. EU L 137, 30.5.2007, s. 1.«
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(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie nie je povinné)

ROZHODNUTIA

RADA

ROZHODNUTIE RADY
z 11. jina 2007,

ktorym sa vymendva clen sprivnej rady Eurépskeho dradu pre bezpecnost potravin

(2007/420/ES)

RADA EUROPSKE] UNIE,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 178/2002 z 28. janudra 2002, ktorym sa ustanovuji vseo-
becné zdsady a poziadavky potravinového prava, zriaduje
Eurépsky trad pre bezpecnost potravin a stanovuji postupy
v zéleZitostiach bezpecnosti potravin (1), a najmd na jeho ¢lanok
25 ods. 1,

so zretelom na zoznam kandiditov, ktory Rade predlozila
Komisia Eur6pskych spolocenstiev,

so zretelom na nédzory vyjadrené Eurépskym parlamentom,
kedze:

(1)  Je mimoriadne dolezité zabezpecit nezévislost, vysoku
vedeckti kvalitu, transparentnost a efektivnost Eur6p-
skeho tdradu pre bezpecnost potravin (dalej len ,tirad).
Nevyhnutnd je tieZ spoluprca s ¢lenskymi $tatmi.

(2)  Miesto c¢lena sprdvnej rady dradu vymenovaného do
30. jana 2008 sa uvolnilo v dosledku jeho odstipenia.

(3)  Preskimali sa jednotlivé kandidatiry s ciefom vymenovat
nového c¢lena spravnej rady na zdklade dokumenticie
poskytnutej Komisiou a na zdklade stanoviska Eurdp-
skeho parlamentu tak, aby sa zabezpecila ¢o najvyssia
troven kvalifikicie, Siroky rozsah prislusnych odbornych
schopnosti, napriklad v oblasti riadenia a verejnej spravy,
a Co najsirsie mozné geografické rozmiestnenie v rdmci
Unie,

ROZHODLA TAKTO:

Cldnok 1
Pan Milan POGACNIK sa tymto vymentiva za Clena spravnej rady
Eurbpskeho tradu pre bezpecnost potravin na obdobie od
1. jila 2007 do 30. jana 2008.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Luxemburgu 11. jina 2007

Za Radu
predseda
H. SEEHOFER

" U. v. ES L 31, 1.2.2002, s. 1. Nariadenie naposledy/zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢ 575/2006 (U. v. EU
L 100, 8.4.2006, s. 3).
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KOMISIA

ROZHODNUTIE KOMISIE
zo 14. jana 2007,

ktorym sa zruSuje rozhodnutie 96/587/ES o uverejneni zoznamu uznanych organizdcii, ktoré
ozndmili ¢lenské stity v sdlade so smernicou Rady 94/57[ES

[ozndmené pod dislom K(2007) 2379]

(Text s vyznamom pre EHP)
(2007/421[ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na smernicu Rady 94/57[ES z 22. novembra 1994
o spolo¢nych pravidlich a normich pre organizicie vykondva-
juce in$pekcie a prehliadky a pre prislusné ¢innosti némornych
tradov (), a najmi na jej ¢lanok 4 ods. 4,

kedZe:

(1) V rozhodnuti Komisie 96/587/ES (%) je uvedeny zoznam
organizdcii uznanych ¢lenskymi $tdtmi v stlade so smer-
nicou 94/57|ES.

(2)  Vsilade s ¢clankom 4 ods. 5 smernice 94/57/ES st orga-
nizécie, ktoré st na zdklade uvedenej smernice uznané uz
k 22. janudru 2002, uznané aj nadalej.

3) V rozhodnuti Komisie 2005/623[ES () sa predizilo
obmedzené uznanie organizdcii Hellenic Register of Ship-
ping na obdobie troch rokov s G¢innostou pre Grécko
a Cyprus.

4V rozhodnuti Komisie 2006/382/ES () sa predizilo
obmedzené uznanie organizdcii Hellenic Register of Ship-
ping s ucinnostou pre Maltu.

(5)  V rozhodnuti Komisie 2006/660/ES (°) sa udelilo obme-
dzené uznanie Spolocenstva organizdcii Polish Register of
Shipping na obdobie troch rokov s tcinnostou pre Ceski
republiku, Cyprus, Litvu, Maltu, Polsko a Slovenski
republiku.

@] U. v. ES L 319, 12.12.1994, s. 20. Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/84/ES
(U. v. ES L 324, 29.11.2002, s. 53).

(® U.v.ESL 257,10.10.1996, s. 43. Rozhodnutie naposledy zmenené
a doplnené rozhodnutim 2002/221/ES (U. v. ES L 73, 15.3.2002,
s. 30).

() U.v. EU L 219, 24.8.2005, 5. 43.

() U.v. EU L 151, 6.6.2006, s. 31.

¢) U.v. EU L 272, 3.10.2006, s. 17.

(6)  Rozhodnutie 96/587[ES je uZ zastaralé, a preto by sa
malo zrusif s tym, Ze sa aktualizovany zoznam organi-
zdcii uznanych v sdlade so smernicou 94/57/ES bude
v pravidelnych intervaloch uverejiiovat v Uradnom
vestniku Eurdpskej tnie,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Rozhodnutie 96/587ES sa zrusuje.

Cldnok 2
Generélny riaditel pre energetiku a dopravu uverejni aktualizo-
vany zoznam organizdcii uznanych v sdlade so smernicou
94/57[ES v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie do prvého jiila
kazdého roka.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Stdtom.

V Bruseli 14. jiina 2007

Za Komisiu
Jacques BARROT
podpredseda
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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 18. jana 2007,

ktorym sa meni a doplia rozhodnutie 92/452[EHS, pokial ide o uréité pracoviski na odber
a produkciu embryi v Argentine, Austrilii a v Spojenych $titoch americkych

[ozndmené pod cislom K(2007) 2498]

(Text s vyznamom pre EHP)
(2007/422[ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eur6pskeho spolocenstva,

so zretelom na smernicu Rady 89/556/EHS z 25. septembra
1989 o veterindrnych podmienkach, ktorymi sa riadi obchod
s embryami doméceho hovidzieho dobytka v rdmci Spolocen-
stva a dovozy tychto embryi z tretich krajin ('), a najmd na jej
¢lanok 8 ods. 1,

kedZe:

(1) V rozhodnuti Komisie 92/452/EHS z 30. jila 1992 usta-
novujiicom zoznamy pracovisk na odber a produkciu
embryi v tretich krajindch s povolenim na vyvoz embryi
hovidzieho dobytka do Spolocenstva (?) sa ustanovuje, Ze
Clenské $tity mozu dovdzat embryd z tretich krajin len
v pripade, ak boli tieto embryd odobrané, spracované
a skladované pracoviskami na odber a produkciu embryi
vymenovanymi v uvedenom rozhodnuti.

(2)  Argentina a Spojené Stity americké poziadali
o vykonanie zmien a doplneni v zdpisoch tykajiicich sa
tychto krajin v tychto zoznamoch, pokial ide o urcité
pracoviskd na odber a produkciu embryi.

(3)  Argentina a Spojené Staty americké poskytli zaruky tyka-
jice sa stladu s prislusnymi pravidlami ustanovenymi
v smernici 89/556/EHS a prislusné pracoviskd na odber
a produkciu embryi boli tradne schvélené veterindrnymi
sluzbami tychto krajin na vyvoz do Spolocenstva.

() U. v. ES L 302, 19.10.1989, s. 1. Smernica naposledy zmenen4
a doplnend rozhodnutim Komisie 2006/60/ES (U. v. EU L 31,
3.2.2006, s. 24).

() U.v. ESL 250, 29.8.1992, s. 40. Rozho/dnutie,naposledy zmenené
a doplnené rozhodnutim 2007/237[ES (U. v. EU L 103, 20.4.2007,
s. 49).

(4)  Austrdlia poziadala, aby niektoré zdpisy tykajiice sa tejto
krajiny v tychto zoznamoch boli vypustené.

(5)  Rozhodnutie 92/452/EHS by sa preto malo zodpoveda-
jucim sposobom zmenit a doplnit.

(6)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti sii v stilade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy refazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Priloha k rozhodnutiu 92/452EHS sa meni a dopliia v stlade
s prilohou k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 2
Toto rozhodnutie sa uplatiiuje tretim diiom po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie je urcené clenskym Stdtom.

V Bruseli 18. juna 2007

Za Komisiu
Markos KYPRIANOU
clen Komisie
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PRILOHA

Priloha k rozhodnutiu 92/452/EHS sa meni a dopliia takto:
1. riadok tykajici sa pracoviska na odber embryi LEJUT/BE-18 v Argentine sa vypusta;
2. riadok tykajtici sa pracoviska na odber embryi LE[UT/BE-22 v Argentine sa vypusta;
3. riadky tykajlice sa pracovisk na odber embryi LEJUT/BE-24 a LE/UT/BE-25 v Argentine sa vypustajii;
4. riadok tykajiici sa pracoviska na odber embryi LE/UT/BE-28 v Argentine sa vypusta;

5. vkladaju sa tieto riadky tykajice sa Argentiny:

LAR LE/UT/BE-31 CENTRO BIOTECNOLOGICO SANTA RITA | Dr. Carlos Hansen
Saladillo — Buenos Aires

AR LE/UT/BE-42 CENTRO ESTACION ZOOTECNICA SANTA | Dr. Leonel Alisio
JULIA
Cérdoba

AR LE/UT/BE-43 CENTRO GENETICO BOVINO EOLIA Dr. Guillermo Brogliatti
Marcos Paz — Buenos Aires

AR LE/UT/BE-44 CENTRO GENETICO DEL LITORAL Dr. Gustavo Balbin
Margarita Belén — Chaco

AR LE/UT/BE—45 CENTRO DE TRANSFERENCIA Dr. Mariano Medina
EMBRIONARIA SAN JOAQUIN
Carmen de Areco — Buenos Aires

AR LE/UT/BE—46 CENTRO DE INSEMINACION ARTIFICIAL LA | Dr. Fabian Barberis
LILIA
Colonia Aldao — Santa Fe

AR LE/UT/BE-51 Dres. J. INDA Y J. TEGLI Dr. J. Inda
Union — San Luis Dr. J. Tegli

AR LE/UT/BE-52 IRAC - BIOGEN Dr. Gabriel Bo
Cérdoba Dr. H. Tribulo

AR LE/UT/BE-53 UNIDAD MOVIL DE TRANSFERENCIAS DE Dr. Juan Martin Narbaitz
EMBRIONES CABA
Carhue — Buenos Aires

AR LE/UT/BE-54 CENTRO DE TRANSFERENCIAS Dr. Agustin Arreseigor
EMBRIONARIAS CABANA LA CAPILLITA
Corrientes

AR LE/UT/BE—56 CENTRO DE TRANSFERENCIAS Dr. Mauro E. Venturini
EMBRIONARIAS EL QUEBRACHO
Reconquista — Santa Fe

AR LE/UT/BE-57 CENTRO DE TRANSFERENCIAS Dr. Mario Andres Nigro
EMBRIONARIAS MARIO ANDRES NIGRO
La Plata — Buenos Aires
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AR

LE/UT/BE-58

CENTRO DE TRANSFERENCIAS
EMBRIONARIAS GENETICA CHIVILCOY
Chivilcoy — Buenos Aires

. Ruben Osvaldo Chilan

AR

LE/UT/BE-60

CENTRO DE TRANSFERENCIA
EMBRIONARIA C.ILA.T.EB.
Rio Cuarto — Cérdoba

. Ariel Doso

AR

LE/UT/BE-61

CENTRO DE TRANSFERENCIA VALDES
& LAURENTI S.H.
Capitan Sarmiento — Buenos Aires

Dr.

Ariel M. Valdes

AR

LE/UT/BE-62

CENTRO DE TRANSFERENCIA
EMBRIONARIA MARCELO F. MIRANDA
Capital Federal

. Marcelo F. Miranda

AR

LE/UT/BE-63

CENTRO DE TRANSFERENCIA
EMBRIONARIA SYNCHROPAMPA S.R.L.
Santa Rosa — La Pampa

. Jose Luis Franco

AR

LE/UT/BE-64

DR. CESAR J. ARESEIGOR
Corrientes

. Cesar ]. Areseigor

AR

LE/UT/BE-65

UNIDAD MOVIL DE TRANSFERENCIA
EMBRIONARIA RICARDO ALBERTO
VAUTIER

Corrientes

. Ricardo Alberto Vautier

AR

LE/UT/BE-66

CENTRO DE TRANSFERENCIA EMBRIO-
NARIA SOLUCIONES REPRODUCTIVAS
INTEGRALES LA RESERVA

Coronel Dorrego — Buenos Aires

. Silvio Mariano Castro

AR

LE/UT/BE-67

CENTRO DE TRANSFERENCIA
EMBRIONARIA SANTA RITA
Corrientes

Dr.

Gabriel Bo“

6. riadok tykajici sa pracoviska na odber embryi ETV0002 v Austrdlii sa vyptsta;

7. riadok tykajiici sa pracoviska na odber embryi ETV0005 v Austrdlii sa vypusta;

8. riadky tykajice sa pracovisk na odber embryi ETV0008, ETV0009, ETV0010, ETV0011, ETV0012 a ETV0013
v Austrdlii sa vypustaji;

9. riadok tykajici sa pracoviska na odber embryi ¢. 91CA035 E689 v Spojenych Stitoch americkych sa nahrddza takto:

»US

91CAO035 E689

RuAnn Dairy
7285 W Davis AVE
Riverdale, CA 93656

Dr.

Kenneth Halback“

10. riadok tykajici sa pracoviska na odber

embryi ¢. 04MT111 E1127 v Spojenych 3titoch americkych sa vypusta;
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11. riadky tykajice sa pracovisk na odber embryi ¢. 05NC114 E705 a ¢. 05NC117 E705 v Spojenych $titoch americ-

kych sa nahrddzaja takto:

»US O5NC114 E705 Kingsmill Farm 1II Dr. Samuel P. Galphin
5914 Kemp Road
Durham, NC 27703

us O5NC114 E705 S. Galphin Services Dr. Samuel P. Galphin®

6509 Saddle Path Circle
Raleigh, NC 27606

12. vkladaji sa tieto riadky tykajiice

sa Spojenych $tdtov americkych:

»US 07CA133 E1664

RuAnn Dairy
7285 W Davis AVE
Riverdale, CA 93656

Dr. Alvaro Magalhaes

us 07ID134 E1127

Pat Richards, DVM
1215E 200S
Bliss, ID 83314

Dr. Pat Richards

uUs 07MO131 E608

Trans Ova Genetics
12425 LIV 224
Chillicothe, MO 64601

Dr. Tim Reimer

uUs 07TX130 E640

K Bar C Ranch
3424 FR 2095
Cameron, TX 76520

Dr. Boyd Bien“
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(Akty prijaté podla Zmluvy o EU)

AKTY PRJATE PODIA HLAVY V ZMLUVY O EU

ROZHODNUTIE RADY 2007/423/SZBP
z 18. jina 2007,

ktorym sa vykondva spolotnd pozicia 2004/293/SZBP, ktorou sa obnovujii opatrenia na podporu
a¢inného vykondvania manddtu Medzindrodného trestného tribundlu pre byvalia Juhosliviu (ICTY)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na spolo¢ni poziciu Rady 2004/293/SZBP (1),
a najmi na jej ¢lanok 2 v spojeni s ¢linkom 23 ods. 2 Zmluvy
o Eurépskej tnii,

kedZe:

(1)  Rada spolotnou poziciou 2004/293/SZBP prijala
opatrenie na zabrdnenie vstupu na tGzemie clenskych
§titov alebo tranzitu cez ne pre jedincov zapojenych
do ¢innosti pomdhajicich osobdm na tteku vyhnit sa
spravodlivosti za zlo¢iny, z ktorych ich obvinil Medzi-
narodny trestny tribundl pre byvalii Juhoslaviu (ICTY),
alebo ktori inym konanim mozu brdnif Gcinnému
naplnaniu mandétu ICTY.

(2)  Po presune Ante Gotovinu do vySetrovacej vizby ICTY
by sa zo zoznamu mali vypustif isté osoby, na ktoré sa
vztahuje cldnok 2 spolo¢nej pozicie a ktoré sii spojené
s pdnom Gotovinom. Je tiez potrebné aktualizovat
zoznam ostdvajicich osob.

(3)  Na zoznam je tieZ potrebné pridat iné osoby zapojené do
¢innosti pomahajticich osobdm na tteku vyhnit sa spra-
vodlivosti za zlo¢iny, z ktorych ich obvinil Medzinarodny

() U. v. EU L 94, 31.3.2004, s. 65. Spolocnd pozicia naposledy
zmenend a doplnend spolo¢nou poziciou 2007/150/SZBP (U. v.
EU L 66, 6.3.2007, s. 21).

trestny tribundl pre byvald Juhosldviu (ICTY), alebo ktoré
inym konanim moézu brdnif G¢innému naplianiu
manddtu ICTY.

(4)  Zodpovedajicim sposobom by sa mal zmenif zoznam
uvedeny v prilohe k spolo¢nej pozicii 2004/293/SZBP,

ROZHODLA TAKTO:

Clanok 1

Zoznam os06b uvedenych v prilohe k spolo¢nej pozicii
2004/293/SZBP sa nahrddza zoznamom, ktory je uvedeny
v prilohe k tomuto rozhodnutiu.

Clanok 2

Toto rozhodnutie nadobtda G¢innost dilom jeho prijatia.
Cldnok 3

Toto rozhodnutie sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Luxemburgu 18. jina 2007

Za Radu
predseda
F.-W. STEINMEIER
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PRILOHA

1. BILBJJA, Milorad

Syn Svetka BILBIJU

Ddtum narodenia/Miesto narodenia: 13.8.1956, Sanski Most, Bosna a Hercegovina
Cislo cestovného pasu: 3715730

Cislo preukazu totoznosti: 03GCD9986

Rodné &islo: 1308956163305

Prezyvky:

Adresa: Brace Pantica 7, Banja Luka, Bosna a Hercegovina

. BJELICA, Milovan

Détum narodenia/Miesto narodenia: 19.10.1958, Rogatica, Bosna a Hercegovina
Cislo cestovného pasu: 0000148, vydany 26.7.1998 v Srbskom Sarajeve (zruseny)
Cislo preukazu totoznosti: 03ETA0150

Rodné ¢islo: 1910958130007

Prezyvky: Cicko

Adresa: Firma CENTREK v Pale, Bosna a Hercegovina

. DJORDJEVIC, Jelena (vydatd: GLUSICA Jelena)

Dcéra: Vlastimira a Sojky DJORDJEVIC

Détum narodenia/Miesto narodenia: 7.2.1977, Zajecar, Srbsko
Cislo cestovného pasu:

Cislo preukazu totoznosti:

Prezyvky:

Adresa: Beogradskog Bataljona ¢. 39, Belehrad, Srbsko

Vztah k osobe obvinenej z vojnovych zlo¢inov: dcéra Vlastimira DJORDJEVICA

. DJORDJEVIC, Sojka

Détum narodenia/Miesto narodenia: 29.9.1949, obec Knjazevac, Srbsko
Cislo cestovného pasu:

(islo preukazu totoznosti:

Prezyvky:

Adresa: Beogradskog Bataljona ¢. 39, Belehrad, Srbsko

Vztah k osobe obvinenej z vojnovych zloc¢inov: manzelka Vlastimira DJORDJEVICA

. ECIM, Ljuban

Datum narodenia/Miesto narodenia: 6.1.1964, Sviljanac, Bosna a Hercegovina
Cislo cestovného pasu: 0144290 vydany 21.11.1998 v Banje Luke (zruseny)
Cislo preukazu totoznosti: 03GCE3530

Rodné ¢islo: 0601964100083

Prezyvky:

Adresa: Ulica Stevana Mokranjca 26, Banja Luka, Bosna a Hercegovina
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6. HADZIC, Goranka
Dcéra: Branka a Mileny HADZIC
Détum narodenia/Miesto narodenia: 18.6.1962, obec Vinkovci, Chorvétsko
Cislo cestovného pasu:
Cislo preukazu totoznosti: 1806962308218 (MBG), &islo preukazu totoznosti: 569934/03
Prezyvky:
Adresa: Aranj Janosa ¢. 9, Novi Sad, Srbsko

Vztah k osobe obvinenej z vojnovych zlo¢inov: sestra Gorana HADZICA

7. HADZIC, Ivana
Dcéra: Gorana a Zivky HADZIC
Détum narodenia/Miesto narodenia: 25.2.1983, Vukovar, Chorviétsko
Cislo cestovného pasu:
(islo preukazu totoznosti:
Prezyvky:
Adresa: Aranj Janosa ¢. 9, Novi Sad, Srbsko

Vztah k osobe obvinenej z vojnovych zlo¢inov: dcéra Gorana HADZICA

8. HADZIC, Srecko
Syn: Gorana a Zivky HADZIC
Détum narodenia/Miesto narodenia: 8.10.1987, Vukovar, Chorvitsko
Cislo cestovného pasu:
Cislo preukazu totoznosti:
Prezyvky:
Adresa: Aranj Janosa ¢. 9, Novi Sad, Srbsko

Vztah k osobe obvinenej z vojnovych zlo¢inov: syn Gorana HADZICA

9. HADZIC, Zivka
Dcéra: Branislava NUDICA
Détum narodenia/Miesto narodenia: 9.6.1957, Vinkovica, Chorvitsko
Cislo cestovného pasu:
(islo preukazu totoznosti:
Prezyvky:
Adresa: Aranj Janosa ¢. 9, Novi Sad, Srbsko

Vztah k osobe obvinenej z vojnovych zlo¢inov: manzelka Gorana HADZICA

10. JOVICIC, Predrag
Syn Desmira JOVICICA
Ditum narodenia / Miesto narodenia: 1.3.1963, Pale, Bosna a Hercegovina
Cislo cestovného pasu: 4363551
(islo preukazu totoznosti: 03DYA0852
Rodné ¢islo: 0103963173133
Prezyvky:

Adresa: Milana Simovica 23, Pale, Bosna a Hercegovina
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11. KARADZIC, Aleksandar
Détum narodenia/Miesto narodenia: 14.5.1973, Sarajevo Centar, Bosna a Hercegovina
Cislo cestovného pasu: 0036395 (platnost skoncila 12.10.1998)
Cislo preukazu totoznosti:
Rodné dislo:
Prezyvky: Sasa
Adresa:

12. KARADZIC, Ljiljana (rodné priezvisko: ZELEN)
Dcéra Voja a Anky
Détum narodenia/Miesto narodenia: 27.11.1945, Sarajevo Centar, Bosna a Hercegovina
Cislo cestovného pasu:
Cislo preukazu totoznosti:
Rodné ¢islo:
Prezyvky:
Adresa:

13. KARADZIC, Luka
Syn: Vuka a Jovanky KARADZIC
Ddtum narodenia/Miesto narodenia: 31.7.1951, obec Savnik, Cierna Hora
Cislo cestovného pasu:
Cislo preukazu totoznosti:
Prezyvky:
Adresa: Dubrovacka ¢. 14, Belehrad, Srbsko a Janka Vukotica ¢. 24, Rastoci, obec Niksic, Cierna Hora

Vztah k osobe obvinenej z vojnovych zloginov: brat Radovana KARADZICA

14. KARADZIC-JOVICEVIC, Sonja
Dcéra: Radovana KARADZICA a Ljiljany ZELEN-KARADZIC
Détum narodenia/Miesto narodenia: 22.5.1967, Sarajevo, Bosna a Hercegovina
Cislo cestovného pasu:
Cislo preukazu totoznosti: 2205967175003 (JMBG). Cislo preukazu totoznosti: 04DYB0041
Prezyvky: Seki
Adresa: Dobroslava Jevdjevica ¢. 9, Pale, Bosna a Hercegovina

Vztah k osobe obvinenej z vojnovych zlocinov: dcéra Radovana KARAZICA

15. KESEROVIC, Dragomir
Syn Slavka
Détum narodenia/Miesto narodenia: 8.6.1957, Piskavica/Banja Luka, Bosna a Hercegovina
Cislo cestovného pasu: 4191306
Cislo preukazu totoznosti: 04GCH5156
Rodné ¢islo: 0806957100028
Prezyvky:
Adresa:
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16.

17.

18.

19.

20.

KIJAC, Dragan

Détum narodenia/Miesto narodenia: 6.10.1955, Sarajevo, Bosna a Hercegovina
Cislo cestovného pasu:

Cislo preukazu totoznosti:

Rodné ¢islo:

Prezyvky:

Adresa:

KO]IC, Radomir

Syn Milanka a Zlatany

Détum narodenia/Miesto narodenia: 23.11.1950, Bijela Voda, oblast Sokolac, Bosna a Hercegovina
Cislo cestovného pasu: 4742002 vydany v roku 2002 v Sarajeve (platny do roku 2007).

Cislo preukazu totoznosti: 03DYA1935. Vydany 7.7.2003 v Sarajeve

Rodné &islo: 2311950173133

Prezyvky: Mineur alebo Ratko

Adresa: 115 Trifka Grabeza, Pale alebo hotel KRISTAL, Jahorina, Bosna a Hercegovina

KOVAC, Tomislav

Syn Vasa

Détum narodenia/Miesto narodenia: 4.12.1959, Sarajevo, Bosna a Hercegovina
Cislo cestovného pasu:

Cislo preukazu totoznosti:

Rodné ¢islo: 0412959171315

Prezyvky: Tomo

Adresa: Bijela, Cierna Hora a Pale, Bosna a Hercegovina

KUJUNDZIC, Predrag

Syn Vasiliju

Détum narodenia/Miesto narodenia: 30.1.1961, Suho Pole, Doboj, Bosna a Hercegovina
Cislo cestovného pasu:

Cislo preukazu totoznosti: 03GFB1318

Rodné ¢islo: 3001961120044

Prezyvky: Predo

Adresa: Doboj, Bosna a Hercegovina

LUKOVIC, Milorad Ulemek

Détum narodenia/Miesto narodenia: 15.5.1968, Belehrad, Srbsko

Cislo cestovného pasu:

Cislo preukazu totoznosti:

Rodné &islo:

Prezjvky: Legija (sfaliovany preukaz totoznosti na meno IVANIC, Zeljko)

Adresa: vizneny (Obvodnd viznica v Belehrade, Bacvanska 14, Belehrad)
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21. MALIS, Milomir
Syn Dejana Malisa
Détum narodenia/Miesto narodenia: 3.8.1966, Bjelice
Cislo cestovného pasu:
Cislo preukazu totoZnosti:
Rodné ¢islo: 0308966131572
Prezyvky:

Adresa: Vojvode Putnika, Foca, Bosna a Hercegovina

22. MANDIC, Momcilo
Détum narodenia/Miesto narodenia: 1.5.1954, Kalinovik, Bosna a Hercegovina
Cislo cestovného pasu: 0121391 vydany 12.5.1999 v Srbskom Sarajeve, Bosna a Hercegovina (zruseny)
Cislo preukazu totoznosti:
Rodné cislo: 0105954171511
Prezyvky: Momo

Adresa: vazneny

23. MARIC, Milorad
Syn Vinka Marica
Ddtum narodenia/Miesto narodenia: 9.9.1957, Visoko, Bosna a Hercegovina
Cislo cestovného pasu: 4587936
Cislo preukazu totoznosti: 04GKB5268
Rodné ¢islo: 0909957171778
Prezyvky:

Adresa: Vuka Karadzica 148, Zvornik, Bosna a Hercegovina

24, MICEVIC, Jelenko
Dcéra Luka a Desanky, rodné priezvisko: Simi¢
Détum narodenia/Miesto narodenia: 8.8.1947, Borci blizko Konjica, Bosna a Hercegovina
Cislo cestovného pasu: 4166874
Cislo preukazu totoznosti: 03BIA3452
Rodné &islo: 0808947710266
Prezyvky: Filaret

Adresa: kldstor Milesevo, Srbsko

25. MLADIC, Biljana (rodné priezvisko STOJCEVSKA)
Dcéra: Strahila STOJCEVSKEHO a Svetlinky STOJCEVSKE]
Détum narodenia/Miesto narodenia: 30.5.1972, Skopje, Byvald juhoslovanskd republika Macedénsko
Cislo cestovného pasu:
Cislo preukazu totoznosti: 3005972455086 (MBG)
Prezyvky:
Adresa: zaregistrovand na Blagoja Parovica 117a, Belehrad, zdrzuje sa na Vidikovacki venac 83, Belehrad, Srbsko

Vztah k osobe obvinenej z vojnovych zlocinov: nevesta Ratka MLADICA



19.6.2007

Uradny vestnik Eur6pskej tinie

L 157/29

26.

27.

28.

29.

30.

MLADIC, Darko

Syn: Ratka and Bosiljky MLADIC

Ditum narodenia/Miesto narodenia: 19.8.1969, Skopje, Byvald juhoslovanskéd republika Macedénsko
Cislo cestovného pasu: SCG pas & # 003220335, vydany 26.2.2002

Cislo preukazu totoznosti: 1908969450106 (JMBG); osobny preukaz totoznosti B112059, vydany 8.4.1994 SUP
Belehrad

Prezyvky:
Adresa: Vidikovacki venac 83, Belehrad, Srbsko

Vztah k osobe obvinenej z vojnovych zlo¢inov: syn Ratka MLADICA

NINKOVIC, Milan

Syn Sima

Détum narodenia/Miesto narodenia: 15.6.1943, Doboj, Bosna a Hercegovina
Cislo cestovného pasu: 3944452

Cislo preukazu totoznosti: 04GFE3783

Rodné d&islo: 1506943120018

Prezyvky:

Adresa:

OSTOJIC, Velibor

Syn Joza

Détum narodenia/Miesto narodenia: 8.8.1945, Celebici, Foca, Bosna a Hercegovina
Cislo cestovného pasu:

Cislo preukazu totoznosti:

Rodné ¢islo:

Prezyvky:

Adresa:

OSTOJIC, Zoran

Syn Mica OSTOJICA

Détum narodenia/Miesto narodenia: 29.3.1961, Sarajevo, Bosna a Hercegovina
(islo cestovného pasu:

Cislo preukazu totoznosti: 04BSF6085

Rodné ¢islo: 2903961172656

Prezyvky:

Adresa: Malta 25, Sarajevo, Bosna a Hercegovina

PAVLOVIC, Petko

Syn Milovana PAVLOVICA

Détum narodenia/Miesto narodenia: 6.6.1957, Ratkovici, Bosna a Hercegovina
Cislo cestovného pasu: 4588517

Cislo preukazu totoznosti: 03GKA9274

Rodné &islo: 0606957183137

Prezyvky:

Adresa: Vuka Karadjica 148, Zvornik, Bosna a Hercegovina
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31. PETROVIC, Tamara (meno za slobodna: DJORDJEVIC)
Dcéra: Vlastimira a Sojky DJORDJEVIC
Détum narodenia/Miesto narodenia: 3.10.1971, Zajecar, Srbsko
Cislo cestovného pasu:
Cislo preukazu totoZnosti:
Prezyvky:
Adresa: Beogradskog Bataljona ¢. 39, Belehrad, Srbsko

Vztah k osobe obvinenej z vojnovych zloc¢inov: dcéra Vlastimira DJORDJEVICA

32. POPOVIC, Cedomir
Syn Radomira POPOVICA
Détum narodenia/Miesto narodenia: 24.3.1950, Petrovici
Cislo cestovného pasu:
Cislo preukazu totoznosti: 04FAA3580
Rodné cislo: 2403950151018
Prezyvky:

Adresa: Crnogorska 36, Bileca, Bosna a Hercegovina

33. PUHALO, Branislav
Syn Djura
Ddtum narodenia/Miesto narodenia: 30.8.1963, Foca, Bosna a Hercegovina
Cislo cestovného pasu:
Cislo preukazu totoznosti:
Rodné ¢islo: 3008963171929
Prezyvky:
Adresa:

34, RADOVIC, Nade
Syn Milorada RADOVICA
Détum narodenia/Miesto narodenia: 26.1.1951, Foca, Bosna a Hercegovina
Cislo cestovného pasu: staré 0123256 (zrugend)
Cislo preukazu totoznosti: 03GJA2918
Rodné &islo: 2601951131548
Prezyvky:

Adresa: Stepe Stepanovica 12, Foca/Srbinje, Bosna a Hercegovina

35. RATIC, Branko
Détum narodenia/Miesto narodenia: 26.11.1957, Mihaljevci Slavonska Pozega, Bosna a Hercegovina
Cislo cestovného pasu: 0442022 vydany 17.9.1999 v Banje Luke
Cislo preukazu totoznosti: 03GCA8959
Rodné ¢islo: 2611957173132
Prezyvky:

Adresa: Ulica Krfska 42, Banja Luka, Bosna a Hercegovina
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36.

37.

38.

39.

40.

ROGULJIC, Slavko
Ditum narodenia/Miesto narodenia: 15.5.1952, Srpska Crnja Hetin, Srbsko

Cislo cestovného pasu: platny pas & 3747158, vydany 12.4.2002 v Banje Luke. Platny do: 12.4.2007. Neplatny pas
¢. 0020222, vydany 25.8.1988 v Banje Luke. Platny do: 25.8.2003

(islo preukazu totoznosti: 04EFA1053
Rodné &islo: 1505952103022
Prezyvky:

Adresa: 21 Vojvode Misica, Laktasi, Bosna a Hercegovina

SAROVIC, Mirko

Ditum narodenia/Miesto narodenia: 16.9.1956, Rusanovici-Rogatica, Bosna a Hercegovina
Cislo cestovného pasu: 4363471 vydany v Istocno Sarajevo, platny do 8.10.2008

(islo preukazu totoznosti: 04PEA4585

Rodné &islo: 1609956172657

Prezyvky:

Adresa: Bjelopoljska 42, 71216 Srpsko Sarajevo, Bosna a Hercegovina

SKOCAJIC, Mrksa

Syn Dejana SKOCAJICA

Détum narodenia/Miesto narodenia: 5.8.1953, Blagaj, Bosna a Hercegovina
(islo cestovného pasu: 3681597

Cislo preukazu totoznosti: 04GDB9950

Rodné ¢islo: 0508953150038

Prezyvky:

Adresa: Trebinjskih Brigade, Trebinje, Bosna a Hercegovina

VRACAR, Milenko
Détum narodenia/Miesto narodenia: 15.5.1956, Nisavici, Prijedor, Bosna a Hercegovina

Cislo cestovného pasu: platny pas & 3865548, vydany 29.8.2002 v Banje Luke. Platny do: 29.8.2007. Neplatné
pasy ¢. 0280280, vydany 4.12.1999 v Banje Luke (platny do 4.12.2004) a 0062130, vydany 16.9.1998 v Banje
Luke, Bosna a Hercegovina

Cislo preukazu totoznosti: 03GCE6934
Rodné ¢islo: 1505956160012
Prezyvky:

Adresa: 14 Save Ljuboje, Banja Luka, Bosna a Hercegovina

ZOGOVIC, Milan

Syn Jovana

Détum narodenia/Miesto narodenia: 7.10.1939, Dobrusa
Cislo cestovného pasu:

Cislo preukazu totoznosti:

Rodné dislo:

Prezyvky:

Adresa:
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41. ZUPLJANIN, Divna (meno za slobodna: STOISAVLJEVIC)
Dcéra: Dobrisava and Zorky STOISAVLJEVIC
Détum narodenia/Miesto narodenia: 15.11.1956, Maslovare, obec Kotor Varos, Bosna a Hercegovina
Cislo cestovného pasu: pas Bosny a Hercegoviny ¢. 0256552 vydany 26.4.1999

Cislo preukazu totoznosti: 04GCM2618 vydany 5.11.2004 a &islo vodicského preukazu 05GCF8710 vydany
3.1.2005

Prezyvky:
Adresa: Stevana Markovica 3, Banja Luka, Bosna a Hercegovina

Vztah k osobe obvinenej z vojnovych zlo¢inov: manzelka Stojana ZUPLJANINA

42. ZUPLJANIN, Mladen
Syn: Stojan and Divna ZUPLJANIN
Détum narodenia/Miesto narodenia: 21.7.1980, Banja Luka, Bosna a Hercegovina
Cislo cestovného pasu: pas Bosny a Hercegovina ¢. 4009608 zo 7.2.2003
Cislo preukazu totoznosti: ID 04GCG6605, vodicsky preukaz 04GCC6937 z 8.3.2004
Prezyvky:
Adresa: Stevana Markovica 3, Banja Luka, Bosna a Hercegovina

Vztah k osobe obvinenej z vojnovych zlo¢inov: syn Stojana ZUPLJANINA

43. ZUPLJANIN, Pavle
Syn: Stojan and Divna ZUPLJANIN
Datum narodenia/Miesto narodenia: 18.7.1984, Banja Luka, Bosna a Hercegovina
Cislo cestovného pasu: pas Bosny a Hercegoviny & 5049445 z 26.4.2006
Cislo preukazu totoznosti: ID 04GCG6605 z 10.6.2003, vodi¢sky preukaz 04GCC6937 z 30.11.2004
Prezyvky:
Adresa: Stevana Markovica 3, Banja Luka, Bosna a Hercegovina

Vztah k osobe obvinenej z vojnovych zlo¢inov: syn Stojana ZUPLJANINA

44. ZUPLJANIN, Slobodan
Syn: Stojan a Divna ZUPLJANIN
Détum narodenia/Miesto narodenia: 17.11.1957, Banja Luka, Bosna a Hercegovina
Cislo cestovného pasu: pas Bosny a Hercegoviny ¢. 0023955 vydany 24.8.1998
Cislo preukazu totoznosti: ID 04GCL4072, vodiésky preukaz 04GCE8351 z 18.9.2004
Prezyvky: Bebac
Adresa: Vojvode Momica 9a, Banja Luka, Bosna a Hercegovina

Vztah k osobe obvinenej z vojnovych zlo¢inov: bratranec Stojana ZUPLJANINA




OZNAM PRE CITATELOV

Vzhladom na situdciu v stvislosti s rozsirenim niektoré vydania tiradného vestnika z 27., 29.
a 30. decembra 2006 vysli k spominanym ditumom zjednodusene vo vietkych tradnych
jazykoch.

Prijalo sa rozhodnutie, Ze akty, ktoré vysli v uvedenych dradnych vestnikoch, sa uverejnia
znovu ako korigendd v tradi¢nej tprave tiradného vestnika.

Z tychto pri¢in dradné vestniky obsahujice vylu¢ne tieto korigendd vysli iba v jazykovych
zneniach pred rozsirenim. Preklady aktov do jazykov novych clenskych $titov sa uverejnia
v mimoriadnom vydani Uradného vestnika Eurdpskej tinie, ktoré bude obsahovat texty instittcii
a Eurépskej centrlnej banky prijaté pred 1. janudrom 2007.

Nizsie uvedeny zoznam obsahuje ¢isla tradnych vestnikov z 27., 29. a 30. decembra 2006
a im zodpovedajice korigendd.

U. v. EU z 27. decembra 2006 Opraveny U. v. EU (2007)
L 370 L 30
L 371 L 45
L 373 L 121
L 375 L 70
U. v. EU z 29. decembra 2006 Opraveny U. v. EU (2007)
L 387 L 34
U. v. EU z 30. decembra 2006 Opraveny U. v. EU (2007)
L 396 L 136
L 400 L 54
L 405 L 29
L 407 L 44
L 408 L 47
L 409 L 36
L 410 L 40
L 411 L 27
L 413 L 50
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